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eneloop AA & AAA Batterien

NC-MQRO6W
Schnellladegerat

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie dieses SANYO Produkt gekauft
haben. Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme
des L ats diese i i
Sie auf éRe Ver 1 Sie diese
Anleitung griffbereit fiir spateres Nachschlagen auf.

Technische Daten

und achten

NI-MH Batterien

ﬂ Gefahr! - it Gefah Bitte befolgen Sie ingt die
des Hinweises drohen Tod oder schwerste Verletzungen. um Schéiden und Verletzungen zu vermeiden.
o — 0 T s
g Werr!ung. Bezelchnel eine moglicherweise gefahrliche Situation. A Gefahr

Hinweises drohen Tod oder schwerste Verletzungen.|
P ise aefarliche Situation. Bel

A V.orsicht!

fir
Dieses Symbol informiert dariiber, dass die im Innem des Symbols dargestellte
Aktion verboten ist (das Symbol links wamt beispielsweise vor einer Zerlegung.)’

/\ Gefahr
Bitte nur die angegebene Spannung verwenden
Das Gerit darf nur an eine Wechselstromquelle von 100V bis
® 240V angeschlossen werden. Ansonsten drohen starke
; i Feuer, und

[ /A Warnung |
Achten Sie darauf, dass keine Metallteile in Kontakt mit dem
Ladegerét geraten. Dadurch konnten ein Stromschlag, eine
(ibermaRige Hitzeentwicklung oder ein Brand ausgelost werden.

o Dieses Gerét darf nicht von Personen (inschiieBlich Kindem) mit

Eingang [ AC100-240V ~ 50 - 60Hz 7W [Abmessungen] 65 x 105 x 73 mm eingeschrankten kdrperiichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
. bedient werden, sofem sie dabei nicht von einer fur ihre Sicherheit
= 111 . ;
LR 5:01 §v4,"20 AX2/1680mAXT (AR (Tiewu:hl el verantwortichen Person beaufsichtigt und angeleitet werden. Achten
| SOOmAX4/1120mAX2/1680mAXT(AR) _ |Tempertat| ... Sie auch darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen. Versuchen
280mAX4/S60mAX2/B40mAXT(AAA) __[berech ® Sie auf keinen Fall, nicht wiederaufladbare Batterien zu laden.
Batterietyp: Ni-MH Ladezeit* Aus entfernen Sie bitte nicht den
atterietyp: Ni- EED 25k TStk
Nomale Geschwindigi | Oc i O ‘ A Warnung
AA _ 1000mA 1 [ca. 55min ca. 40min Daduch
2000mA ca 220mn___[ca. T10min___[ca. Tomn ® M ;
2500mA ca. 270min [ca_135min ca. 90min
2700mA ca_300mn___ca. 150min G, 100min C‘hmmmn t “Zvlzgaglgriq’ﬂlefﬂ\\?‘ e
7 7 f
AAA gggﬂﬁ \2: ;ug:.“m ‘ﬁi ‘Sé“n‘ﬁn E‘: ng,‘: ® dabei icht von emirl}\inhve Sicherhedt verantwortichen Person beauschtgt und
1000mA ca. 240min lca. 120min ca. 80min , dass Kinder e spielen.
*Hinweis

 Ladezeit [Doppelte Geschwindigkeit] Wenn 2 Batterien an beiden Enden
des Ladegeras eingelegt werden. [Dreifache Geschwindigkeif] Wenn 1 Batterie
an einem Ende des Ladegerats eingelegt wird
(siehe [Schnellladen mit Doppelter oder Dreifacher Geschwindigkeit)

 Die Ladezeit ist abhéingig von der Restladung der Batterie sowie von
der Umgebungstemperatur
(Bite laden Sie bei einer Temperatur zwischen 0°C und 40°C).

 Die Ladezeit kann u. U. geringfigig l&nger ausfallen, wenn Sie die Batterie
entnehmen und dann emeut aufladen.

SANYO Electric Co.,Ltd.

keinen Fal, U laden.
0 Das Ladegert solte bei einer Temperatur zwischen 0°C und 40°C verwendet werden.
i Werden oder reifen.

herheit wahrend des Ladevorgangs

Betreiben Sie das Ladegert nie in der Nahe von Wamequelien, wie beispielsweise

einer elektrischen Heizdecke, einem Heizofen, starkem Sonneniicht im Fahrzeuginnem
Jer bei direkter Deck d nie mit einer

Decke ab. Die Akkus wiirden sich in diesem Fall aufgrund der hohen Temperaturen

im Innem des Ladegeréis nicht voll aufladen, da die Schutzfunktion vorzeitig aktiviert wird

und der Ladevorgang gestoppt wird.

Bitte laden Sie bei einer Temperatur zwischen 0°C und 40°C.

+ Bitte nicht in offenem Feuer entsorgen. Bitte nicht erhitzen,
verformen, I6ten, auseinanderbauen oder manipulieren.

+ Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polung (+ und -).

+ Sollte Batteriefliissigkeit in Ihre Augen gelangen, bitte sofort mit
sauberem Wasser auswaschen und einen Arzt aufsuchen.

+ Batterien sollten nie in Unterwasserbeleuchtung oder in
versiegelten elektronischen Geréten eingesetzt werden.

[\ Warnung |

* Verbinden Sie die (+)- und (-)-Pole nie mit Metallteilen. Beim
Transport oder bei der Lagerung von Batterien sollten diese nie
Kontakt zu Metallgegenstanden haben.

+ Kinder sollten nur unter Aufsicht mit Batterien hantieren.

+ Nie die AuBenhiille der Batterien ablosen oder beschéadigen.

« Wenn Batteriefliissigkeit auf Haut oder Kleidung gerat, sofort mit
sauberem Wasser auswaschen.

« SchlieBen Sie nie zehn oder mehr Batterien in Serie an.

[\ Vorsicht
Betriebstemperaturbereich fiir NI-MH-Batterien
* Entladen -5°C bis 50°C

* Aufladen 0°C bis 40°C
*Lagemn -20°C bis 30°C

* AuBerhalb der angegebenen Temperaturbereiche kdnnen Leistung
und Lebensdauer der Batterien leiden
Verwenden Sie diese Batterien nie zusammen mit Trockenzellen
oder anderen Batterietypen. Verwenden Sie auch nie neue und
alten Batterien oder Batterien mit unterschiedlichem Ladestand
zusammen.

Korrekte Verwendung von
"eneloop” Ni-MH Batterien

Laden

Abhéngig von den Lagerungsbedingungen ist ein emeutes Laden
von eneloop-Batterien vor dem ersten Einsatz normalerweise nicht
erforderlich, sofern das Herstellungsdatum noch nicht langer als zwei
Jahre zuriickliegt. Allerdings zeigen bestimmte Digitalkameras
mdglicherweise einen zu geringen Ladestand an. In solchen Féllen
soliten die Batterien vor dem ersten Einsatz doch geladen werden.

* Alle Angaben zur Ladekapazitat (mAh) oder zur Lebensdauer der
Batterie (Zykluszeit) basieren auf IEC61951-2.

* Angaben zur langfristigen Lagerung basieren auf Testsimulationen
bei Raumtemperatur.

(+) Ladekontakt

AAA (-) Ladekontakt

AA (-) Ladekontakt

Kann bis zu 4 AA- oder AAA-Batterien
laden Ni-MH-eneloop-Batterien

Ladeleuchte
 Ladeleuchten
leuchten wéhrend

des Ladevorgangs

+ Ladeleuchten erlischen
nach Beendigung
des Ladevorgangs

Einlegen

« Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf
dierichtige (+)- und (-}-Polung der Batterien
2

Batterien einlegen und entnehmen

Einlegen einer AA-Batterie

- un
(-+Kontaktfchen im Ladegerat
+ AA-Batterien: zuerst die (+)-Polseite einlegen
und anschiieBiend die (-)-Polseite festdriicken.
+ AAABaterien: zuerst den (}-Pol
(siehe Abbildung) einlegen, dann den
(#)-Pol an die (+) Kontakiiche driicken.

Einlegen einer AAA-Batterie
=]

AAA© Ladekontakt
Entnehmen
+ AA-Batterie: Am (--Pol herausnehmen.
* AAA-Batterie: Durch leichten Druck auf
die (+)-Seite springt die (-)-Seite heraus
und die Batterie lésst sich einfach entnehmen.

AAG Ladekontakt

C=Y

1. Batterie einlegen

Lesen Sie im Abschnitt "Batterie
einlegen und entfernen” zum
Einlegen oder Entfernen der Batterie

* AA-und AAA-Batterien konnen
gleichzeitig geladen werden.

~

In die Steckdose stecken
Die Funktion der Ladeleuchten wird aktiviert.
Die Ladeleuchten leuchten auf, sobald die Batterien korrekt eingelegt
sind (siehe Abschnitt ,Batterie einlegen und entfernen”).

* Bitte beachten Sie, dass das Ladegerat nicht
richtig funktioniert, wenn es verkehrt herum in
die Steckdose gesteckt wurde.

3. Wenn der Ladevorgang beendet ist,
erlischen die Ladeleuchten.

Laden Sie nicht langer als 6 Stunden.
Siehe Ladetabelle fiir

die typische Ladezeit

=~

. Entfernen Sie das Ladegerét nach
erfolgreichem Ladevorgang aus
der Steckdose und entnehmen Sie
die Batterien aus dem Ladegerat.

5. Verwenden Sie das Ladegerat aufgrund
von eventuell auftretenden Interferenzen nicht
in der Nahe von Femsehgeraten oder Radios.

Ladeleuchten

Aussehen Status Beschreibung

Ladeleuchten leuchten| Laden Normal

Tadevorgang
beendet

L sind aus Die Batterien kdnnen nun verwendet werden

a) Keine Batterien im Ladegerat

Ladeleuchten sind aus| De™Ult | b) Battrien sind falsch eingelegt

modus | ¢) Das Ladegerat hat einen intemen Fehler
d au

Die Ladeleuchten blinken Bitte laden Sie bei einer Temperatur
alle 15 Selunden | P25 von 0°C - 40°C

Die Ladeleuchen bliken
ale05 Sekunden | C20erenler

Bitte ersetzen Sie die Batterien

Schnellladen mit Doppelter

oder Dreifacher Geschwindigkeit

Schnellladen mit Doppelter Geschwindigkeit:
Zwei Batterien an jedem Ende pro Ladevorgang.

Schnellladen mit Dreifacher Geschwindigkeit:
Eine Batterie am jeweiligen Ende pro Ladevorgang.

Schnellladen mit Doppelter oder Dreifacher Geschwindigkeit
funktioniert gleich bei AA-und AAA-Batterien.

Dieses Gerst darf nicht von Personen (einschlieRich Kindern) mit
eingeschrankten kbrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
bedient werden, sofern sie dabei nicht von einer i ihre Sicherheit
verantwortichen Person beafsichigt und angeleitet werden. Achten
Sie auch darauf, dass Kinder nicht mit dem Gert spielen.



